June 7, 2026

Corpus Christi Sunday Dommg de Corpus Christi

'409 Linden Street « Brooklyn New York 11237

TEL: (718) 821-1690 « FAX: (718) 821-1691 « WEB: www.stbrigidrcc.org « Email: rectory@stbrigidrcc.org

Follow us: 0 facebook.com/stbrigidrcc instagram.com/stbrigidrcc o youtube.com/stbrigidrcc

Rectory Office Hours: Monday to Friday: gam-1pm; 2pm-7pm e« Saturdays: gam-3pm « Sunday: Closed

Religious Education Office | Oficina de Catecismo

438 Grove Street » Brooklyn, New York 11237 « Phone: (718) 821-1690 * E-mail: ccd@stbrigidrcc.org
Please call in advance to make an appointment. Por favor llame de antemano para hacer una cita.

PARISH CLERGY

Very Rev. Carlos C. Velasquez, V.F.
Pastor

Rev. Federico G. Masutti
Parochial Vicar

Rev. Ciro Octavio Sierra Arias
Parochial Vicar

Deacon Mark A. Garcia
Permanent Deacon

IN RESIDENCE
Rev. Msgr. James J. Kelly
Pastor Emeritus

Seminarian David Rodriguez
Summer Seminarian

PASTORAL STAFF

Mr. Jonathan Mercado
Organist & Director of Sacred Music
Mr. Wiston A. Galeano
Director of Maintenance

Mr. Alvaro Chavarriaga
Bookkeeper ¢ Pastoral Assistant
Mrs. Selene Espinoza

Director of Religious Education
Ms. Lourdes Encarnacion

Parish Secretary

Mr. Israel Rodriguez

Academy Principal

SUNDAY MASS SCHEDULE | M1SAS DOMINICALES

Saturday | Sdbado:  5:00pm (English), 7:00pm (Espafiol)

Sunday | Domingo:  7:30am (Espafiol), 9:00am (English),
9:00am (Espaiol, Iglesia de Abajo)
11:00am (Espaiiol), 1:00pm (English)

DAILY MASS SCHEDULE | MISAS DIARIAS

Monday - Saturday | Lunes a Sdbado: 8:45am (Bilingual)
Thursday | Jueves: 7:00pm (Espaiiol)

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT | ADORACION DEL SANTISIMO

Thursdays:  All-day, beginning after the 8:45am Mass. 6:45pm Benediction of the Blessed Sacrament
followed by Holy Mass at 7:00pm in Spanish.

First Fridays: ~ All-day, beginning after the 8:45am Mass. 2:45pm Benediction of the Blessed Sacrament
(September-June). 7:00pm Holy Hour & Confessions with the Recitation of the Litany of
the Sacred Heart of Jesus.

Los Jueves: Todo el dia, comenzando después de la Misa de 8:45am. Bendicion del Santisimo
Sacramento a las 6:45pm concluyendo con la Santa Misa a las 7:00pm en Espariol.

Primer Viernes: Todo el dia, comenzando después de la Misa de 8:45am. Bendicién del Santisimo
alas 2:45pm (Septiembre a Junio). 7:00pm Hora Santa Eucaristica y Confesiones
con el Rezo de la Letania del Sagrado Corazon de Jests.

CONFESSIONS | CONFESIONES
Saturdays | Sdbados: 4:00pm - 4:45pm
First Fridays | Primer Viernes: 7:00pm-8:00pm

Our Parish Priests are always available to hear Confessions. Please call the rectory to make an appointment.
Nuestros Sacerdotes siempre estdn disponible para Confesar. Por favor llame a la Rectoria para hacer una cita.

BAPTISMS | BAUTIZOS

First Saturday of the Month in English, and on the Second Saturday of the Month in Spanish.
Primer Sdbado del mes en inglés y el Segundo Sdbado del mes en Espariol.

WEDDINGS | MATRIMONIOS

Please make an appointment with a parish priest at least six months before the desired wedding date.
Favor de hacer una cita con un sacerdote al menos seis meses antes de la fecha deseada para la boda.



http://www.stbrigidrcc.org
http://youtube.com/stbrigidrcc

SAINT BRIGID CHURCH

BROOKLYN, NEW YORK

Mass Intentions - Intenciones de Misa

SATURDAY, JUNE 6TH

8:45am Purgatorial Society | Sociedad del Purgatorio
5:00pm +John Bingel
7:00pm Orlando Sacon, Luzmila Melania Pomaquiza

Poaquiza, Daniel Alexander Bravo Pomaquiza,
Familia Jimenez Alvarado.

SUNDAY, JUNE 7TH

7:30am +Hilario Vazquez, +Laura Maldonado, Las Benditas
Almas de Purgatorio, Angel Herrera, Margarita
Vazquez.

9:00am Intention Available - Intencion Disponible

9:00am LC +Julio Roberto Nieto, +Luz Mercedes Pacheco,
+German Ortiz Pacheco.

11:00am +Ignacio Chimborazo, +Dolores Inés Uvilluz,
+Benito Xelo, + Ezequiel Toribio, +Ana Julia
Torrentes, +Salvador Antonio Pefia, Francisco y Luz
Maria Martinez Rubio.

1:00pm Intention Available - Intencion Disponible

MONDAY, JUNE 8TH
8:45am +Manuel Puma

TUESDAY, JUNE 9TH
8:45am Michelle Tenesaca

WEDNESDAY, JUNE 10TH

8:45am Intention Available - Intencion Disponible

THURSDAY, JUNE 11TH

8:45am Intention Available - Intencion Disponible
7:00pm +Elfega Pantaleon

FRIDAY, JUNE 12TH

8:45am Intention Available - Intencion Disponible

SATURDAY, JUNE 13TH

8:45am Intention Available - Intencion Disponible

5:00pm +Ernest Bingel

7:00pm Intention Available - Intencion Disponible

SUNDAY, JUNE 14TH

7:30am +Hilario Vazquez, +Laura Maldonado, Margarita
Vazquez.

9:00am Intention Available - Intencion Disponible

9:00am LC Intention Available - Intencion Disponible

11:00am Intention Available - Intencion Disponible

1:00pm Intention Available - Intencion Disponible

Mass Intention requested after Tuesday will not appear in
the bulletin. Intenciones de Misa solicitadas después de
Martes no aparecerdn en el Boletin.
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Orvemss prv lrs Tufermas
Norma Vazquez Maria Rodrié:i

Mirella Meneses Damaris James

Anita Mercedes Sebastian Gean

Olga Castillo
Celia Puma
Carmen Ramos

Ivonne Figuereo Ramon Calle Maureen

Edwin Agosto Michael Mocha Jonathan Galindez
Julio Gerardo Rivera Wayne Spanet Ninoska Stefany
Karlos Fernando Manuel Chacon Valverde

Patifio Bermeo Segundo Tenezaca

Carolin Atiencia
Maria Rosario

Miguel Ramon Calle
Fabiola Ramirez

Monica Santiago
Agnes Schumacher

Michael Colon Segundo Calixto
Segundo Calle Aucacama
Pefialosa Roberto Rodriguez

Sandra Sosa Jacqueline Diaz

Serafin Machuca Carrasco

Ibelia Ramén Calle Marfa Encarnacién
Daniel Ramos Jr. Salinas

Marfa Lépez Christopher Asencio
Marfa Suarez Micheal Tuggle

Lily Garcia Hugo Marcelo Garcia

Michael Mangubat Segundo Rubio

i algiin miembro de su familia estd enfermo, por favor comuniquese con ectoria para incluir a su ser
Si alg bro de lia est la Rect /
querido en nuestra lista de enfermos y poder orar por su pronta recuperacion.

If someone in your family is ill, please contact the Rectory so we can include your loved one on our prayer

list and pray for their healing.

SUNDAY OFFERING | OFRENDA DOMINICAL

May 30 & 31

Mass Attendance ~ Amount Collected
5:00pm 129 $352

7:00pm 229 $762

7:30am 336 $1,709

9:00am 162 $514

9:00am (LC) $420 $1,748

11:00am 714 $1,927

1:00pm 260 $456

TOTAL: 2,250 $8190

Sociedad Purgatorial de Santa Brigida
St. Brigid Purgatorial Society

José Criollo
Delia Collaguazo
Samuel Criollo
Olivia Antanasio Rodriguez
Dawin Finnegan
Maria Criollo

P

John Nieves
Pablo Amoén
Margarita Fernandez
Manuel Cabrera
Dolores Molina
Pietra Micciche

Judy Kanhai

The 8:45am Mass on the First Saturday of the Month is
offered for the members of the Purgatorial Society.

La Misa de 8:45am del Primer Sdbado del Mes
se ofrece por los miembros de la Sociedad Purgatoria.
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RESTORING o
“THE KING OF INSTRUMENTS’

St. Brigid Parish is restoring our historic La Parroquia de Santa Brigida esta restaurando
pipe organ - a scared instrument that nuestro historico organo de tubos, un
has enriched our liturgies and parish life g e DL G T
[_ G ‘ nuestras liturgias y vida parroquial por
or generations. .
8 //"/ generaciones.

RESTORATION AND REBUILDING - RESTAURAC IONY RECONSTRUCC ION
The organ will be restored where El 6rgano serd reconstruido, renovado
possible, rebuilt, renovated, and

renewed.

y restaurado, preservando su caracter
histérico.
) | EXPERTOS ARTESANOS
/\ EXPERT CRAFTSMANSHIP i \ ! | El 6rgano recibira una nueva estructura y
7/ | The organ will receive a brand new [ ] -
\/ case and internal mechanics using
the highest level of craftsmanship
by Luley Organ Company and their
highly skilled partners in the field.

mecanismos internos renovados, elaborados
con ¢l mas alto nivel de artesania por la
Compaiifa de Organos Luley y sus
colaboradores altamente capacitados en este
= campo.

SCARED MUSIC . MUSICA SACRA

Renewing the sound that enhances o7 Renovando el sonido que enriquece

- S os nuestra adoracién e inspira n ra fe.
our worship and inspires our faith. L A L

PARA LAS FUTURAS
FOR FUTURE GENERATIONS GENERACIONES
An Investment in our parish, our : 1z -
. Una inversion en nuestra parroquia,
worship, and the legacy we leave o
. nuestra adoracion y el legado que
behind. )
dejaremos

FUNDRAISING & DONATION OPPORTUNITIES COMING SOON!
iPROXIMAMENTE COMPARTIREMOS OPORTUNIDADES PARA DONACIONES Y
RECAUDACION DE FONDOS!
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La Virgen del Cisne ge San
de 4 B ey,

,f\.

i PRO-FONDO PARA LA CELEBRACION DE LA VIRGEN DEL CISNE!
FUNDRAISER FOR THE VIRGEN DEL CISNE CEREBRATION

DOMINGO, 28 DE JUNIO | AUDITORIO

DESPUES DE LA MISA DE LAS 9:00 A.M. DE LA IGLESIA DE ABAJO.

Winners need not be present to win | Ganadores no necesitan estar presente para ganar

GRAND PRIZE: $1,500 CASH

2nd Prize: A iPhone 17
Un iPhone 17

3rd Prize: A 13-Inch MacBook Pro Laptop
Una MacBook Pro de 13 pulgadas

4th Prize: A 75-InchLG TV
Un televisor LG de 75 pulgadas

5th Prize: Surprise Prize
Premio Sorpresa

If you would like to buy more Raffles tickets, please call Cristian Morocho
Si desea comprar mas boletos de larifa, jllame a Cristian Morocho!
(646)-296-7234

Sera transmitido en facebook.com/stbrigidrcc
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procesion
eucaristica

en bushwick y ridgewood

visitando cuatro
iglesias en nuestra
comunidad

s San Martin de Tours
Inicio 1288 Hancock Street

Exposicién del Santisimo

: Santa Barbara
Primera 135 'gleccker Street

Parada  |etania de la Sagrada
Eucaristia
') San José Patré
KA Segunda >anJosé Patron
- 185 Suydam Street
’ Parada Letam’ay del Sagrado Corazoén
Avivamiento . Santa Brigida
Eucaristico Fin 409 Linden Street
NACIONAL Bendicién del Santisimo

invitamos a todos los grupos parroquiales que caminen
con sus estandartes/banderines

Con la participacion de todas las Parroquias del Decanato B2:

Maria de Nazaret, San Juan Bautista, Todos Los Santos — Nuestra Sefiora de
Pompeii, San Martin de Tours, Santa Barbara, San José Patrén y Santa Brigida

RELIGIOUS EDUCATION | CATECISMO

SAINT BRIGID CHURCH

Registrations | Inscripciones
(7]8) 821-1690 From May 4 to June 26

ccdastbrigidree.org | www.stbrigidree.org Del 4 de Mayo al 26 de JUnIO

Call to the Office to make an appointment. NO walk-ins. FIRST COMMUNION CONFIRMATION
Lame a le Oficina para hacer ura cita. No se admiten visitas PRIMERA COMUNION CONFIRMACION
sin previa cita. kst grade and up | Primar grado an adelanta 6th grada and up | Sexto grado en adelonte
Come to your appointment with all the required " Lo
documon:: to m;’:old having to rneh'dul:qyour : .'dh_ F.Mlu" o * Birth Cortificate
appointment. Please see the list below. Certificade de Nacimianto Certificado de Nacimiento
Uegue a la oficina con todos los documentos solicitades para * Baptism Certificate + Baptism Certificate
cvitar tener que reagendar su cita, Vea lo lista o Certificado de Bautismo Certificado de Bautismo
continuacién. * Rogistration Foo + Communion Certificate
Wel to our [Ty Ed . Program! See you in Arancel de Inscripciér\ CSI’"’ICOdD dB Comunidn
September! * Registration Fee
l:envemcb:o a nuestro programa de Catecismo, nos vemos en "?g:li L’:B"‘:ms. | Mismos requisitos Arancel de Inseripeldn
eptiembre.




SAINT BRIGID CHURCH BROOKLYN, NEW YORK

eucharistic
procession

in bushwick & ridgewood
visiting

four churches

in our community

Start Saint Martin of Tours
1288 Hancock Street
Exposition of the Blessed Sacrament

First  gaint Barbara
Stop 138 Bleecker Street
Litany of the Holy Eucharist

Second g3int Joseph Patron
Stop 185 Suydan? Street
Litany of the Sacred Heart

N,
- Saint Brigid
‘A’ e 409 Lindegn Street
NATIONAL Benediction of the Blessed Sacrament
Eucharistic

Revival

SUNDAY | JUNE 28 | 2:30PM

we invite all parish groups to process together
with your group banner

With the participation of all the Parishes in the B2 Deanery:
Mary of Nazareth, Saint John the Baptist, All Saints - Our Lady of Pompseii,
Sant Martin of fours, Saint Barbara, Saint Joseph Patron & Saint Brigid

6
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7 JUNE

ALTAR MEMORIALS - MEMORIALES DEL ALTAR

Bread and Wine
Pan y Vino $30.00
Altar Flowers

Flores del Altar S 50.00 lGTTEg

Per arrangement

Sanctuary Lamp

Vela del Santisimo $30.00

PLEASE VISIT THE RECTORY TO RESERVE A MEMORIAL
VISITE LA RECTORIA PARA RESERVAR SU MEMORIAL.

Le Vela del Santisimo

Martha Yanchapanta

-3 The Sanctuary Lamp

is donated this week for

Martha Yanchapanta

English Baptisms 2026

Baptisms are celebrated on the First Saturday of the Month in
English, and on the Second Saturday of the Month in Spanish
at 1:00pm. Parents are asked to call the rectory to make an
appointment with a parish priest at least two months in
advance. Please bring your child’s original birth certificate to the
meeting. The Baptism Preparation Class for Parents and
Godparents is held on the Monday before the Baptism at
7:00pm 1in the Church. For more information please contact the
Rectory.

Month Class(7pm) Baptism

June June Ist June 6th— 1:00pm
*July July  6th July 11th — 1:00pm
August July  27th. July Ist— 1:00pm

*Baptisms and the Baptism Class in May & Fuly will be bilingual.

Requirements:

* Must be a parishioner

* Make an appointment with a priest and bring your child’s
Birth Certificate to that meeting

* Sponsors must be married in the Catholic Church or be
single and must have received all three Sacraments of
Initiation (Baptism, First Communion and Confirmation)
and be over 16 years of age.

* Sponsors who are single CANNOT be people living with
their girlfriend or boyfriend or married civilly.

* Parents and sponsors must participate in the baptismal
class.

o ;e
El Pany Vino
2
de esta semana son donados

En Accion de Gracia

The Bread and Wine

this week were donated

Thanksgiving

Bautizos en Espaiol 2026

Los Bautizos celebran el Primer Sabado del Mes en Inglés y el
Segundo Sabado del Mes en Espafiol a las 1:00pm. Se les pide a
los padres que llamen a la rectoria para hacer una cita con un
sacerdote con al menos dos meses de anticipacién. Traiga el
certificado de nacimiento original de su hijo(a) a la cita. La
Clase de Preparacion para los padres y padrinos se lleva a cabo
el lunes antes del Bautismo a las 7:00pm en la iglesia. Para
mayor informacion, llame a la Rectoria.

Mes Clase (7pm) Bautizo

Junio 8 de Junio 13 de Junio — 1:00pm
*Julio 6 de Julio 11 de Julio— 1:00pm
Agosto 3 de Agosto 8 de Agosto— 1:00pm

*La Clase de Preparacién Bautismal, y los Bautizos en el mes de Mayo

y fulio serdn bilingiie.

Requisitos:

* Ser parroquiano

* Hacer cita con un sacerdote y traer el Acta de Nacimiento
del nifio o nina a esa cita

* Los Padrinos deben ser casados por la Iglesia Catélica o
ser completamente solteros con sus tres Sacramentos
(Bautizo, Comunién y Confirmacion) y ser mayores de 16
anos.

* Padrinos solteros NO pueden ser personas que estén
viviendo en unién libre o casados por el civil.

* Los padres y padrinos deben tomar la clase de preparacién
pre-bautismal.




